Zápisnica z rokovania legislatívnej sekcie

Rokovanie – dátum, miesto:           20.3.2012, 9.30 h, zasadačka SLASPO

Rokovanie viedol:                               JUDr. Jozefína Žáková, generálna riaditeľka (GR) SLASPO, 
                                                               Mgr. Martin Petruľák, predseda sekcie (PS)

Prítomní:                                  členovia legislatívnej sekcie podľa prezenčnej listiny
      Ing. Mgr. Z. Krátka, PhD. (tajomníčka PP pre SII)
  
Program rokovania:

A. Pripomienky k návrhu zákona o poisťovníctve (ZoP)–informácia o stave prác a o ďalšom postupe.
B. Informovanie o aktuálnych témach na úrovni EÚ a na slovenskom poisťovacom trhu.


A. PS zhrnul rozsah pripomienok od jednotlivých poisťovní a navrhol, vzhľadom na časové možnosti rokovania neprechádzať konkrétne, v tabuľke zosumarizované, pripomienky od jednotlivých poisťovní, ale za každú poisťovňu navrhnúť kľúčové otázky/témy, ktoré sa spoločne prediskutujú. Zúčastnení súhlasili s návrhom PS a predniesli tieto okruhy na diskusiu:
· Mlčanlivosť
· Osoby s osobitným vzťahom 
· Zverenie výkonu činnosti (§31)
· Pojmy v zákone a ich zosúladenie so zaužívanou pojmológiou v slovenskom právnom poriadku
· Definícia poisťovacej činnosti, klienta
· Odborná spôsobilosť, dôveryhodnosť
· Nové obchody, zaslúžené poistné
· Problematika aktuárov
· Ochrana osobných údajov
· Klasifikácia prílohy
· Zosúladenie OZ a ZoP
· Osoby, ktoré skutočne riadia poisťovňu
· Kľúčové funkcie
· Konflikt záujmov
· Výmena údajov medzi poisťovňami.

Vzhľadom na časový rámec sa podarilo prediskutovať tieto otázky:
1. Osoby majúce osobitný vzťah k poisťovni a zaisťovni (§ 90) - vynechať celé ustanovenie.
Ustanovenie nemá racio a je nevykonateľné. Riziká z neho vyplývajúce sú pokryté v rámci Solvency II.
2. Zaisťovacia činnosť (§ 6 ods. 13) - ponechať túto možnosť, osvedčená praxou.
3. Sprostredkovanie (§ 6 ods. 5, § 89 ods. 4) - môžu poisťovne robiť iba v rámci poisťovníctva, podľa Solvency II nemôžu robiť nič iné. Banky môžu sprostredkovávať aj poistenie, prečo poisťovne nemôžu sprostredkovávať bankoprodukty? Je nutné mať rovnaký level playing field pre všetkých. Členovia sekcie zistia bližšie informácie u svojich matiek.
4. Definícia klienta (§4 a § 98) Je potrebné zaviesť túto definíciu minimálne kvôli ochrane osobných údajov (by poisťovne mohli zo zákona spracúvať osobné údaje všetkých osôb, pri ktorých dnes potrebujú súhlas). Prítomní sa nedohodli na konkrétnej definícii, ale v rámci diskusie odznelo, že za klienta je nutné určite považovať poisteného, poistníka, poškodeného, a osobu, ktorá uplatňuje právo na poistné plnenie. O ďalších osobách je potrebné viesť diskusiu. 
5. Zverenie výkonu činnosti (§ 31) - podľa Solvency II je outsourcing všetko, kde ide o zverenie výkonu funkcie alebo akejkoľvek činnosti vyplývajúcej z poisťovacej činnosti alebo zaisťovacej činnosti inej osobe. Osobitné požiadavky sú kladené iba pokiaľ ide o zverenie výkonu kritických alebo dôležitých operačných funkcií alebo činností inej osobe.
6. Poisťovacia činnosť (§ 4 ods. 13) - členovia nesúhlasia s navrhovanou definíciou, navrhujú aby MF SR vychádzalo z platnej definície a podalo vysvetlenie z akého dôvodu ju odmietajú a čo im na nej nevyhovuje.
7. Klasifikácia v prílohe č. 1 časť A 
1. bod - upraviť znenie písmen a) a b) v súlade s oficiálnou anglickou verziou smernice.
16. bod 
- chýba jedno písmeno a je potrebné ho vložiť (v smernici predposledná zarážka ) – ostatné iné ako obchodné finančné straty,
- v písmenách e) a f) zjednotiť náklady a výdavky na jeden rovnaký pojem – navrhujeme náklady obdobne ako v smernici (expenses)
- ostatné písmená zosúladiť so znením smernice. 
18. bod zosúladiť s oficiálnym znením smernice a s definíciou asistenčných služieb.
8. Klasifikácia v prílohe č. 1 časť B
1. bod písm. a) – objasniť, čo sú to kapitalizačné zmluvy –mali by to byť kapitálové zmluvy.
 Je vhodné legislatívne upraviť, čo je to.
9. bod nahradiť znenie „ak zákon umožňuje ich vykonávanie poisťovňou na jej vlastný účet“ znením v zmysle smernice „ak zákon umožňuje jeho vykonávanie poisťovňou na jej vlastné riziko“.

B. GR prítomných stručne informovala o
a) očakávanej európskej legislatíve – IMD smernica (apríl 2012), MiFiD, PRIPS,
b) o výstupoch z rokovaní PS pre distribúciu, ktorá rieši problematiku vyplácania provízií spôsobom up front a jeho zmenu na pay as you go,
c) problematike vinkulačných tlačív a kooperácií členov sekcie pri finalizácii vinkulačného tlačiva,
d) problematike ochrany osobných údajov na európskej úrovni (návrh novej úpravy).

ZÁVER:
SLASPO vyhodnotí zaslané pripomienky v zmysle diskusie členov legislatívnej sekcie, ktoré následne zašle MF SR. O ďalšom vývoji v procese tvorby ZoP budú členovia sekcie informovaní.
Členovia sekcie sa nedohodli na pevnom termíne nasledujúceho stretnutia. Stretnutie sa uskutoční podľa potreby. O termíne konania stretnutia budú členovia sekcie včas informovaní.


Zápis vyhotovil: Mgr. Mária Lehotská, tajomníčka legislatívnej sekcie

